TOIVO VUORELA

Die finnischen Wiegenformen'

1. Die ,UrrorM® ALLER WIEGEN ist wohl eine Al:t Tragevorrid}tur?g. Bei.SPiele
dafiir gibt es fast aus der ganzen Welt, so auch aus Finnland. Sow?ltc die ﬁn.msche‘n
Lappen noch vor kurzem halbe Rentiernom‘aden waren, War bei ihnen eine mit
Leder iiberzogene Mulde, komsio genannt, 1n Gebrauch. le:ser Tr'og, de{- etwa
75 cm lang war, wurde vom Vater des Kindes dur.ch Aushol_ﬂen eines Kiefern-
blockes hergestellt. Die Mutter iiberzog die Mu_lde mit dem 'wewh gegerbten Leder
eines jungen Rentierkalbes und versah sie mit Tragevorrlc-;htungen und Leder-
oder Wollbindern, damit die Decke nicht verrutschte. Als weiche Unterlage wurde
Moos benutzt, das mit einem Stoffstiick bedeckt wurde. Die Haut eines ungebore-

nen Renkalbes oder eines Hasen diente als Zudecke.

Die griechisch-katholischen Skoltlappen, die in Petsamo und auf der Halbinsel
Kola ansissig waren, wollten eine solche Wiege im allgemeinen nicht aus einem
gefillten Baumstamm anfertigen, denn ihrer Meinung nach wire das Kind darin
nicht am Leben geblieben. So hieben sie in die Gstliche Seite eines stehenden Baumes
zwei tiefe Locher ungefihr 1 m voneinander entfernt, wonach der Teil zwischen
ihnen abgespalten wurde. Je dlter eine Wiege war, fiir um so wertvoller hielt man
sie. So konnte eine solche Mulde sich mitunter drei Generationen vererben.

Vor allem auf den Wanderziigen war die Komsio-Wiege sehr zweckmifig. Ging
man kiirzere Strecken zu Fufl, trug man die Wiege im Arm, auf lingeren Reisen
trug man sie an einem Riemen auf dem Riicken, so dafl das Kind nach riickwirts
schaute. Wurde eine Pause gemacht, konnte man die Wiege aufrecht gegen einen
Baumstumpf lehnen oder an einen Ast hingen. Fuhr man mit Rentieren, placierte
die Mutter diese Wiege im Vorderteil des Rentierschlittens, so dafl das Kind mit
dem Riicken zum Zugtier kam. Auf der Sommerwanderung, wenn die Mutter das
2—3jdhrige Kind nicht mehr tragen konnte, iibernahm das von der Mutter ge-
fi‘ihrte Rentier es, die Komsio-Vorrichtung zu tragen. Innen in der Behausung hing
die Wiege mit dem Kind an einer Stange im Wohnzelt oder in der Stube; dort
konnte das Kind also auch hin- und hergewiegt werden.

: 2. DiE_St_OEWiege (b vitmi, keinupussi, burstikiikku, bursti) ist in ihrer Funktion
fa b onse Tragevorrichtung und Wiege. Dieser Gegenstand erhielt sich zuletzt
ln"Sudkareliem und Ladogakarelien im Gebrauch. Es handelte sich dabei um ein Stoff-
sbtl%d{’ da:s o mit T_'rageriemen versehen war; die Mutter konnte ihr Kind darin
li‘::llu ifri?;e: lfm }l:femn tragen. Beim _I—Ieuen z. B. konnte das Tuch in unterschied-
Offn utgehangt werden: an einer Stange, die zwischen Steine oder in die

ung vom Wandbalken der Scheune gesteckt wurde, oder an einem Baumast.

Eine elastische Hebestange erhielt man, indem man z. B. den Wipfel eines jungen
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gebogenen Baumes nach unten bog. Im Volk herrschte der Glauben, das Kind
schliefe in einem ,lebenden Baum* gut.

In der Behausung wurde aus der oben geschilderten Tragevorrichtung die eigent-
liche Wiege. Das Tuch wurde an eine Hebestange gehiingt, deren eines Ende ent-
weder in der Wand stak, z. B. in einem schrig zwischen Fuflboden und Wand ein-
gehauenen Brett mit Loch, oder es wurde an das Rauchlochgestinge gestiitzt. (Das
letztgenannte Verfahren ist auch aus Estland bekannt.) Die hiufigsten Bezeichnun-
gen des Gegenstandes gehen entweder zuriick auf die Konstruktion (vipx ,Hebe-

baum*®), auf das Material (hursti »Sackleinwand*) oder die Bewegung (keinupussi
»Schaukelsack®).

3. Uberall in Finnland, zuletzt typisch in Ostfinnland, hat man als Wiege all-
gemein einen Korb oder eine Schachtel an Riemen oder Schniiren entweder an der
Decke der Behausung oder an einer elastischen Holzstange aufgehingt. Im ehe-
maligen Grenzkarelien konnte zu diesem Zweck eine Holzkiste verwendet werden.
Sie hidngt eng zusammen mit der grofirussischen kastenartigen Wiegenform, die
jedoch meist einen Stoffboden aufwies.

Die hingende, sich an einer biegsamen Stange im vertikaler Richtung bewegende
Wiege hat man normalerweise als typisch grofrussisch angesehen, doch war sie
auch in Estland und den tibrigen baltischen Lindern in Gebrauch und wurde des-
halb auch als baltisch-slavisch bezeichnet (Redlich). Beide Verallgemeinerungen
scheinen nicht angebracht zu sein. Denn die am Deckbalken oder an einer schwin-
genden Holzstange aufgehingte Wiege ist ebenfalls aus Schweden (Levander) und
Norwegen bekannt, so daf8 sie iiberall in Nordeuropa sehr verbreitet gewesen ist.

Der dinische Forscher Kaj Birket-Smith hat angenommen, die hiingende Wiege
sei so alt, dafl sie in Verbindung zu bringen wire mit dem Ski, dem Schlitten und
der Rentierzucht. Dieser Annahme kann man sich nicht anschliefen. Als Vergleichs-
punkt konnte in diesem Zusammenhang héchstens die anfangs geschilderte, aus
einer Tragevorrichtung entwickelte lappische Komsio-Wiege herangezogen wer-
den. Mit dieser Gegeniiberstellung aber befinden wir uns bereits bei den gemein-
ethnologischen Tragevorrichtungen. Natiirlicher wire wohl die Erklirung, dafl
eine aufgehingte Wiege (Korb, Schachtel, Kiste) eine recht weit entwickelte bauer-
liche Kultur voraussetzte. Eine solche Wiege entsprach dann aus zwei Griinden gut
ihrem Zweck: 1. das aufgehingte Bett des Kindes war nicht dem kalten Zug auf
dem Fuflboden ausgesetzt, der mit jeder Tiirsffnung besonders im Winter auftrfxt;
2. wenn die Riemen (Schniire) der Wiege lang genug waren, hieIF di_e einm.al ein-
geleitete Bewegung lange Zeit vor, so dafl die Mutter (die Pﬂeg(?rm) lhl.‘en eigenen
Geschiften nachgehen konnte. Wenn also die hingende Wiege im .I.{rellse der fest
ansissigen Bauerkultur typisch war, muf} sie auch im Bereich de‘r stindischen I'{ul-
tur alt — vielleicht auch primir — sein, in den schlecht geheizten und zugigen
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groflen Rdumen der Steinhiuser. Die grofie Ausdehnung bringt es mit sich, daf es

reichlich territoriale Varianten gibt.

4. Frer sTEHENDE MOBELSTUCKE biirgerten sich in den stindischen Kreisen erst
mit der Renaissance ein. Zu ihnen zéhlte auch die Kufenwiege, die zu den iltesten

einzelnen Mobeln gehdren diirfte.
‘ Die Kufenwiege der finnischen Landbevolkerung ist ein.Querschwinger. Thre
i Entwicklungsformen auf den verschiedenen Stufen weisen dieselben Stilmerkmale
‘ auf wie ihre schwedischen Entsprechungen. Die Konstruktion der lteren Gegen-
| stinde, der renaissanceartige Rahmen mit Pfdhlen, die in Knaufen enden, ist in
beiden Lindern identisch. Erst in der zweiten Hilfte des 19. Jh. erhilt die Wiege
; | die Konstruktion eines Kastens mit runden Ecken (Erixon). Im ganzen erinnert
4l _‘ der finnische Querschwinger derart an seine schwedischen Entsprechungen, dafl er
| | ganz offensichtlich zur gemeinsamen nordischen Uberlieferung gehort, wie bereits
| i U. T. Sirelius bemerkte. Neben vielen anderen Kulturerscheinungen gehort jedoch
| auch die Wiege zur mitteleuropiischen Tradition: Ein entsprechendes Bild hat sich
| z.B. auf einem deutschen Holzschnitt aus dem Jahre 1474 erhalten. Der Quer-
schwinger ist auch in Estland eine westliche Erscheinung; es ist also nicht motiviert,
hierin eine ,finnisch-ugrische® Form zu sehen, wie man angenommen hat (Redlich).

Die finnische Wiege hat — wie es sicher auch anderwirts der Fall ist — zahl-
reiche onomatopoetische Benennungen. Es gibt drei Grundbezeichnungen: kebto,
kétkyt und vaku. Kebto ist ein altes skandinavisches Lehnwort, als Name fiir den
Gegenstand jedoch jung; urspriinglich bedeutete das Wort nur ,Kasten® oder
»kastenartiger getrennter Raum®. Seine Sonderbedeutung erhielt das Wort in den
westlichen Dialekten von Finnland. Das in den Siidwestdialekten allgemeine vaku
& ist ein junges schwedisches Lehnwort (schwed. vagga). Das Wort begegnet bereits
1616 in der alten finnischen Schriftsprache, doch ist nicht bekannt, welche Art
Wiege damals damit bezeichnet wurde. Das in den Ostdialekten des Finnischen er-
haltene autochthone Wort kitkyt hat eine Entsprechung im Wotjakischen, wo es
»aus Birkenrinde oder Bast angefertigter Tragekorb fiir das Kleinkind“ bedeutet.
In"den finnischen Dialekten bezeichnet das Wort sowohl die Kufen- als auch die
Hingewiege, wobei letztere Bedeutung die urspriinglichere ist.

Von der Insel Sei.skari im Finnischen Meerbusen ist als Seltenheit ein Wiegen-
typusi; bekannt? Wwo ein getrenntes Korbchen auf ein Gestell kommt. Das Gestell hat
Querkufen. Diesen Typ kennt man vom Festland vorlaufig nicht. Dieser Gegen-

» st?md — Oiienbar durch Vermittlung der Seefahrt auf die Insel gelangt — hat
mitteleuropiische Entsprechungen.

SeiN Eb;n dle o Quersc_hwmger ?“ in Finnland auch der Lingsschwinger bekannt.
St;(li tSK Hlli els Verbreltungsge_blet beginn in Mittelostbottnien in der Gegend der
okkola und erstreckt sich— an den Fluflliufen entlang — in das Wirtschafts-
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Das europiische Verbreitungsgebiet des Lingsschwingers in den Hauptziigen.
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gebiet der Stadt im Binnenland. Ein eigenes, _Sp'alt entstan.denes Gebiet bcfindet sich
in Nordfinnland. In den Grenzbereichen seiner Verl‘)re'ltung ga? es.W1derstand;
Man glaubte, die lingsgerichtete Schaukelbewegung sei nicht gut fiir die Gesundheit
des Kindes, es hiefl, so geschaukelte Kinder wiirden nicht klug usw.

Interessant ist das europdische Verbreitungsgebiet des Lingsschwingers (s. die
Karte). In Schweden war die Wiege gustavianischen Stils (Ende des 18. Jh.) man-
cherorts der vorherrschende Typ; das ilteste Museumsstiick stammt aus dem Jahre
1674. Diese Wiege ist aus Norwegen, Estland, Deutschland, Portugal und Italien
bereits aus dem 15. Jh. bekannt. Die Verbreitungsdichte L:ifit schlieflen, dafl das
gemeineuropdische Expansionszentrum in Deutschland gelegen haben wird, in
Siidwestfalen, in Hessen und am Rhein. Fiir Finnland und Skandinavien kann
festgestellt werden, daf die Ostsee wesentlich zur Vermittlung der kulturellen Be-
ziehungen beigetragen hat.

5. Die Kufenwiege ist in Finnland also relatiy jung, eine Innovation, die man
durch Vermittlung der stindischen Kreise iibernahm. In der Provinz Varsinais-
Suomi z. B., im iltesten Siedlungsgebiet von Finnland, war die Wiege noch im
18. Jh. im biuerlichen Milieu ein Ausnahmegegenstand. Sie konnte in Bauernhiu-
sern erst dann in Gebrauch kommen, als die Stube einen ebenen Holzfuflboden
hatte. So [i8t sich unter anderem dje Tatsache erkliren, dafl sich die Kufenwiege
nur langsam nach Mittel- und Ostfinnland verbreitete, wo man noch lange in

gebiet von Ostbottnien, wo die Wohnkultur ein hohes Niveau hatte, Sitte war, die

Wiege auf ein besonderes Gestell 7y heben, damit die Schaukelbewegung gleich-
mifliger war.
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